DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
ApSvietimo elektros tinkly Saulétoji g. (VL9433), Marijampolio k. statybos darbai

2024 m. kovo 14 d. Nr. A56(30)-7-(3.14)
Marijampolis

Si sutartis sudaryta tarp Vilniaus rajono savivaldybés administracijos Marijampolio seni@inijos, jstaigos
kodas 188702919, kurios registruota buveiné yra Liepy g. 24, Marijampolio k., Vilniaus r., duomenys
apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamos vyr.
raStvedés, pavaduojancios seniling Ingos Masiukevi¢, veikian¢ios pagal Vilniaus rajono savivaldybés
administracijos Marijampolio seniiinijos veiklos nuostatus (toliau — PIRKEJAS), ir UAB ,,Aremsa*,
juridinio asmens kodas 304295782, kurio registruota buveiné yra Partizany g. 78-7, LT-50349, Kaunas,
duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujamos direktoriaus VVoldemaro Girdvainio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — TIEKEJAS),
toliau kartu Sioje paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi“, sudaré $ia paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré
dél toliau isvardyty salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS IR KAINA

1.1. Sutarties objektas — Apsvietimo elektros tinkly Saulétoji g. (VL9433), Marijampolio k. statybos
darbai.
2. Rangovas, vadovaudamasis Sutartimi bei jos priedais per Sutartyje nustatytus terminus jsipareigoja
atlikti 1.1 p. nurodytus darbus (toliau - Darbai) ir perduoti juos UzZsakovui. UZsakovas jsipareigoja priimti
Darbus ir uz juos sumokeéti Sutartyje nustatytg kaing, kuri yra 16061,00 Eur, jskaitant PVM, kuris yra
2787,45 Eur.
3. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg ir kity jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma
numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisé€s reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijan¢iy Sutarties
kaina.
4.  Sutarties kaina yra fiksuota visai Sutarties galiojimo trukmei.
5. Rangovas, sudarydamas $ig Sutart] patvirtina, kad:

5.1. pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;
5.2. jis turi ziniy, patirties, kvalifikacijos ir visus dokumentus, reikalingus Siai Sutarc¢iai jvykdyti;
5.3. susipazino su statybos objektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlickami Darbai, su
technine (projektine) dokumentacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby de¢l galimybes atlikti Darbus
Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis;
5.4. Salims suderinant ir $ioje Sutartyje nurodant galuting Sutarties kaing Rangovas yra nuosekliai ir
iSsamiai jvertings butinus darbus, finansavimo salygas, statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos
vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties
vykdymo laikotarpiui;
5.5. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobiidj bei jy apimtj, pagal technine¢ (projekting) dokumentacija,
Darby dokumentus bei kitus Rangovui pateiktus duomenis, statybos objekto fizinius matmenis ir bukle,
numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medZziagas, jrangg, priemones, paslaugas ir kitus
Jsipareigojimus, o taip pat visus kaStus, butinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutart] reikia
atlikti darbus ar panaudoti medziagas, priemones, jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba
netinkamai numaté sudarant Sutartj, taciau jie yra biitini Siai Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas
atlieka savo 1éSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaing. Rangovas pareiskia, kad pries



pasirasant Sutart] jis, biidamas savo srities profesionalu, iSsamiai iSanalizavo, patikrino techninéje
dokumentacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius bei apimtis bei juos palygino su technine
dokumentacija, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal Sutart] numatytiems
Darbams atlikti, turé¢jo galimybe rastu pateikti visas pastabas Uzsakovui.

5.6. Rangovas garantuoja, kad atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.), numatytas
pagal Sig Sutartj, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai, nepertraukiamai ir
kokybiskai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksling jy paskirtj. Jeigu irengtos sistemos
(mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti
pagal paskirtj, Rangovas savo rizika ir 1éSomis atliks visus biitinus darbus bei nupirks reikiamas
medziagas ar jrengimus, kad aukS¢iau nurodytos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty
nepriekaistingai ir nereikalaus 1§ Uzsakovo padidinti Sutarties kainos.

5.7. 1Iki Sutarties pasira§ymo nenumatyti ir nuo Saliy valios nepriklausantys, tatiau darbams uzbaigti
reikalingi atlikti didesni Darby kiekiai ir/ar bet kurios Techniniame darbo projekte numatytos Darby
dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimas yra laikomi Rangovo rizika. Tokie pakeitimali
Sutarties keitimu nelaikomi, bendra kaina nekeic¢iama, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose bei sutartyje
pirkimo vykdytojo nurodyty Darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés
sutarties vertés.

5.8. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 procenty, skaifiuojant nuo pradinés sutarties
vertes, pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty Darby apimties, visi darbai, virSijantys 15 procenty
ribg, turi biiti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Metodikos®
[11 skyriuje.

5.9. Uzsakovas neatlygina uz darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavaliskai, nukrypdamas nuo Sutarties
salygy. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo Siuos darbus per nurodyta terming pasalinti.
Nepasalinus tai gali biiti padaryta Rangovo saskaita.

5.10. UZsakovo rezervas ir avansinis moke¢jimas netaikomi.

Il SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINAS

6. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos, darby trukmé - 2 mén. su galimybe pratesti §j terming vieng
kartg iki 1 mén. Sutarties galiojimo terminas yra laitkomas esmine Sutarties sglyga.

7. Sutartiniy pilnas darby atlikimas, tai yra data, kai visiSkai uzbaigtag sutartinio darbo perdavimo —
priémimo akta pasiraSo Uzsakovas ir Rangovas.

111 SKYRIUS
ATSISKAITYMU TVARKA

8. Uzsakovas apmoka Rangovui uz jo atliktus darbus, Salims pasiraius tinkamai atlikty darby
perdavimo—priémimo aktus, pagal Rangovo pateikta saskaitg fakttrg per 30 kalendoriniy dieny nuo
saskaitos fakttiros pateikimo dienos.

9. Vykdant pirkimo sutart;, PVM saskaitos faktiiros turi biti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

10. Rangovas, atlikes darbus, suraSo atlikty darby priémimo-perdavimo akta, kurj pateikia
Uzsakovui.

11. Rangovas perduodamas, o UZsakovas priimdamas atliktus darbus bei dokumentacija, pasiraso
atlikty darby priémimo-perdavimo akty. Darby perdavimo—priémimo dokumentacija turi buti detalizuota,

! Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 28 d. jsakymu Nr. 1S-13 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika).



aiski ir parengta pagal Uzsakovo reikalavimus. Uzsakovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
priima jam perduotus atliktus darbus ir pasiraso perdavimo-priémimo aktg. Darby perdavimo-priémimo
aktas suraSomas dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Jei per §j termina UZsakovas nepriima
darby, t. y. nepasirasSo pateikto darby perdavimo-priémimo akto, ir nepateikia motyvuoto ir pagristo
atsisakymo priimti, laikoma, kad darbai (nurodyti akte) yra tinkamai ir pilnai atlikti ir priimti Uzsakovo,
o Vykdytojas turi teis¢ i Siy darby apmokéjima pagal Sutartj.

12. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby pagristus triikumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas
darbus, Uzsakovas privalo rastu pranesti apie trukumus Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
po ju pastebéjimo. PranesSus apie triikumus, Rangovas privalo iStaisyti juos per Uzsakovo nurodytg
technologiskai reikalingg, protinga terming. Jeigu Rangovas per nurodytg protinga terming nepasalina
atlikty Darby trikumy, apie kuriuos jj informavo Uzsakovas, tai jis privalo atlyginti Uzsakovui
tiesioginius nuostolius, kuriuos §is patirs dél to, kad jis Siuos trilkumus pasalins savo iniciatyva,
pasitelkdamas treciuosius asmenis, esant galimybei, tokie nuostoliai (iSlaidos tretiesiems asmenims
trikumams Salinti) yra i§skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy. Kitais atvejais Rangovas savo 1éSomis
apmoka minétas iSlaidas.

13. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti Darby rezultata, jeigu nustatomi trikumai arba
nepasiektas Sutartyje numatytas Darby rezultatas, dél kuriy objekto nejmanoma naudoti pagal Sutartyje
numatyta paskirtj ir jeigu Siy trilkumy Rangovas ar UZsakovas negali pasalinti.

14. Dé¢l defekty objekto galutinis priémimas naudoti gali biiti atidétas iki jy pasalinimo (jei Sie
defektai netrukdo pastato eksploatacijai). Sutartis laikoma jvykdyta tik tada, kai Uzsakovas iSduoda
pazyma, patvirtinanCig apie iStaisytus pazeidimus. Nepaisydami iSduotos pazymos, Rangovas ir
Uzsakovas ir toliau atsako uz sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma.

15. Rangovas nuo objekto perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos nebeatsako uz tolesng
objekto apsauga, techning bukle bei naudojima.

16. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus,
jeigu tie Darbai susije¢ su Sutarties neatitinkanciomis medZziagomis, netinkama darby kokybe arba bet
kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu.

IV SKYRIUS
UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

17. Uzsakovas jsipareigoja:

17.1. Leisti Rangovui iki statybos uzbaigimo naudotis Objekte esanciais pastatais ar jrenginiais ir leisti
jrengti laikinus energijos ar vandens tiekimo tinklus;

17.2.  Patikrinti faktiskai atliktus darbus pagal pateikta atlikty Darby akta ir prireikus per 7 darbo
dienas pareiksti pretenzijas trikumams paSalinti;

17.3.  Uzsakovas taip pat jsipareigoja:

17.3.1. perduoti Rangovui objekta visam Darby atlikimo laikotarpiui iki jis bus grazintas po darby
priémimo — perdavimo akto pasiraSymo;

17.3.2. priimti i§ Rangovo baigtus darbus ir laiku uz juos atsiskaityti, iSskyrus atvejus, kai Rangovas
nukrypsta nuo patvirtinto projekto ar nesilaiko nustatyty statyby normy ir taisykliy;

17.3.3. pareikalauti Salinti trikumus, nemokéti uz prastai atlikta darbg arba sustabdyti darbus, jeigu

Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto arba nesilaiko nustatyty statybos normy ir taisykliy.
17.4. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu kontroliuoti ir priziaréti atliekamy Darby eigg ir kokybe.



17.5. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo turimos Darby dokumentacijos
kopijy, kurias Rangovas pateikia per 5 darbo dienas nuo pareikalavimo dienos.
V SKYRIUS
RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

18. Rangovas jsipareigoja:

18.1.1 Atlikti Darbus Sutartyje numatytais terminais ir istaisyti defektus, nustatytus per
garantinj laika;

18.1.2. Uztikrinti, kad Darbai bus atlickami pagal pateikta techning dokumentacijg ir pateiktas
statybos taisykles bei nenukrypstant nuo galiojanciy statybos normy ir taisykliy. Darby pakeitimai
galimi tik esant rastiSkam Uzsakovo sutikimui ir laikantis Sioje Sutartyje nustatytos pakeitimy tvarkos;

18.1.3. Apriipinti statybg reikalingomis medziagomis, jrenginiais, komplektuojan¢iomis
detalémis ir kitokiomis konstrukcijomis, statybos technika, taip pat atsakyti uz jy defektus, dél kuriy ty
medziagy ar jrenginiy negalima naudoti nepabloginant statybos Darby kokybés;

18.1.4 per Uzsakovo nurodyta terming pasalinti defektus, kilusius dél netinkamai atlikty
Darbuy;
18.1.5 Rangovas privalo savo léSomis kompensuoti darbus, kurie jau atlikimo metu

UZsakovo pripazjstami kaip netinkamai jvykdyti arba neatitinkantys sutarties, ir atlyginti del to
susidaranéius nuostolius;

18.2 Rangovas privalo vykdyti Darbus pagal suderintg ir patvirtintg techninj (darbo) projekta.

18.3 Statybvietéje statybos darbus atlieka asmenys, nurodyti Lietuvos Respublikos valstybinio
socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 1 dalyje. Rangovas privalo uztikrinti kad:

18.3.1 Statybvietéje statybos darbus atliekantys asmenys, nurodyti Lietuvos Respublikos
valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15! straipsnio 1 dalyje, turéty galiojantj Valstybinio socialinio
draudimo jstatymo 15 straipsnyje nustatyta tvarka suformuota skaidriai dirban¢io asmens
identifikavimo koda (toliau — Kodas), o tais atvejais, kai jiems Kodas negali biiti suformuotas, privalo
turéti Kode uzsifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 15* straipsnio
8 dalyje, pagrindzianc¢ius dokumentus;

18.3.2 Biity nustatyta kity statybvietéje esanéiy asmeny, kurie nenurodyti 18.3.1. p.,
identifikavimo priemoné¢, prireikus — jos iSdavimo tvarka, registruojami S§iy asmeny buvimo
statybvietéje pradZios ir pabaigos laikas ir priezastys;

18.3.3 Visi statybvietéje esantys fiziniai asmenys turéty kodus (kai jiems kodas negali
buti suformuotas — kode uzSifruojamus duomenis pagrindzian¢ius dokumentus) arba identifikavimo
priemong ir jj (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos jstatyme nustatytais atvejais ir tvarka.

18.4 Rangovas privalo naudoti statybos produktus, atitinkancius Lietuvos Respublikos aplinkos

ministro 2011-06-28 jsakymu Nr. D1-508 (2022-12-13 jsakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtintame
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priedo 28.1 punkte
nurodytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Atitinkamus dokumentus, pagrindziancius statybos
produkty atitikimg minimaliems aplinkos apsaugos kriterijams (Rangovo, gamintojy deklaracijos,
sertifikatai ar kiti lygiaverciai dokumentai), Rangovas turés pateikti kartu su teikiamais atlikty darby
perdavimo — priémimo aktais. Jeigu paaiskéja, kad panaudoti statybos produktai neatitinka nurodyty
minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy, UZsakovas pritaiko Rangovui 0,5% sutarties vertés be PVM
dydzio bauda. Jeigu Rangovas pazeidzia §] Sutarties punkta daugiau nei du kartus ir jam uz kiekvieng
pazeidima yra pritaikyta bauda, tai latkoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio UZsakovas turi teis¢
vienas$aliskai nutraukti Sutartj 13 skyriuje nustatyta tvarka.
19. Rangovas laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrina, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja UZsakovui nuostoliy atlyginima, jei
Rangovas nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai
ar pradeéti procesiniai veiksmai.



20. Rangovas visus dokumentus ir informacijg, gauta pagal Sutartj, laiko konfidencialia ir be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, iSskyrus
atvejus, kai tai bitina vykdant Sutartj. Jei nesutariama, ar butina skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties
nuostatas, galutinj sprendimg priima Uzsakovas.

21. Rangovas privalo savo saskaita apsaugoti ir apginti UZsakova, jo atstovus ir darbuotojus nuo bet
kokiy ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy ar zalos, kylancios i$ bet kokio Rangovo veiksmo ar neveikimo
atliekant rangos darbus, jskaitant ir bet kokius bet kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus arba trecios Salies
teisiy ] patentus, prekinius Zenklus ir kitas intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas.

22. Kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, Uzsakovui pareikalavus, savo saskaita
iStaisyti trukumus susijusius su rangos darby atlikimu.

23. Rangovo atsakomybé¢ uz bet kokiy sutartiniy prievoliy nevykdyma galioja tiek laiko po darby
atlikimo, kiek nustato Sutar¢iai galiojantys jstatymai.

24.  Jeigu kvalifikacija dé¢l teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

VI SALIU TEISES IR PAREIGOS

25. Salys sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla klifi¢iy, trukdandiy tinkamai
jvykdyti sutartj, kiekviena Salis privalo imtis visy nuo jos priklausaniy protingy priemoniy toms
kliitims pasalinti. Salis, kuri §ios pareigos nejvykdo, praranda teis¢ j nuostoliy, padaryty dél atitinkamy
kliti¢iy nepasalinimo, atlyginima.

26. Salis, negalinti vykdyti Sutarties, privalo nedelsiant pranesti apie tai kitai Saliai.

27. Darby atlikimo metu ir atlikus Darbus netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medziagas,
statybinius gaminius ir dirbinius, mechanizmus ir laikinus statinius Rangovas per UZsakovo nustatyta
terming paSalina i§ Darby atlikimo vietos (statybos aikstelés). To nepadarius, UZsakovas gali pasalinti
jas Rangovo 1éSomis arba parduoti Rangovo sgskaita (Rangovas padengia realizavimo islaidas).

28. Rangovas negali perleisti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenis pries tai rastu negaves UzZsakovo
sutikimo.

29. Rangovas UzZsakovui pareikalavus privalo dalyvauti UZsakovo arba trefiyjy asmeny
organizuojamuose Objekto patikrose, teikti paaiSkinimus, Salinti neatitikimus nustatytus patikry metu.

VIl SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

30. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
UZsakovo nuostolius, jeigu:

30.1. Rangovui iskeliama bankroto arba restruktirizavimo byla, arba jei Rangovas laikinai sustabdo
savo veiklg ar Rangovo veikla ne Rangovo iniciatyva yra sustabdoma;

30.2. Rangovas po rastisSko Uzsakovo jspéjimo per ménesj laiko nejvykdo reikalavimy del darby
kokybés ar kity Sios Sutarties saglygy ir jas dar kartg pazeidzia.

31. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu
Uzsakovas daugiau kaip tris ménesius véluoja apmokéti uz atliktus darbus pagal sutarties IV skyriuje
nurodytg atsiskaitymo tvarka.

32. Uzsakovui arba Rangovui vienaSaliskai nutraukus Sutartj, Rangovui privalo perduoti visus iki
Sutarties atliktus darbus, pasirasant priemimo-perdavimo akta. UZsakovas privalo uz darbus apmokéti
(jeigu Sutartis nutraukta dél Rangovo kaltés, 1§ mokeétinos sumos i$skai¢iaves netesybas ir nuostolius).



VIl SUTARTIES PAKEITIMAI

33. Pirkimo sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsniu. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy raSytiniais susitarimais, kurie yra
neatsiejama sutarties dalis.

34. Sutarties salygy koregavimu yra laikoma: rekvizity pakeitimas, techninio pobtidzio Sutarties
pakeitimai (skai¢iavimo, spausdinimo ir kitos klaidos), kurie visiSkai nejtakoja Saliy tarpusavio
isipareigojimy turinio pasikeitimo. Tokiu atveju sudaromas atskiras ra$ytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties nuostaty koregavimo

35. Konkurso metu visi pasitilyme nurodyti jungtinés veiklos sutarties partneriai yra laikomi
Sutarties Salimis. Partneriams atstovaujanti Salis bus laikoma Sutarties Rangovu. Visi reikalavimai ir
pranesimai, kylantys i§ Sutarties, bus pateikiami Sutarties Rangovui.

IX ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

36. Uzsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negal¢jo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti trikumai
arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo
apie juos rastu pranesti Rangovui.

36.1. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti
Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanciomis medziagomis, netinkama darby kokybe
arba bet kurio Rangovo jsipareigojimo pagal Sutart] nejvykdymu.

36.2. Jeigu Rangovas neatlygintinai per Uzsakovo nurodytg terming neiStaiso Darby defekty, jis
privalo atlyginti UZsakovui §iy Darby defekty Salinimo iSlaidas.

X SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

37. Uzsakovas nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
laiku, moka Vykdytojui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo neapmokeéty darby kainos uz kiekvieng
uzdelsta kalendoring dieng.

38. Vykdytojas dél savo kaltés uzdelsgs atlikti sutartinj darbag (paZeides galutinj darby atlikimo
terming), moka UZsakovui 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo neatlikty darby vertés uz kiekviena
uzdelsta diena, Sios netesybos taikomos taip pat ir tuo atveju, jeigu Vykdytojas privalo per tam tikra
terming iStaisyti sutartinio darbo kokybés trilkumus, nepriklausomai nuo to, ar tokia Vykdytojo pareiga
atsiranda Sutarties galiojimo garantinio laikotarpio metu.

X1 SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

39. Salis gal biti visiskai ar i3 dalies atleidziami nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant praneié kitai Saliai apie kliditj bei jos
poveik] jsipareigojimui vykdymui.

40. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios aplinkybeés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamas Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tikyje pasitaikan¢ios aplinkybés,
salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,



privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdymg), kitos aplinkybeés,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.

41. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes trunka ilgiau kaip 120 kalendoriniy dieny,
tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali bati
Vykdytojui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita $alj pries
30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties saglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio
Sutarties vykdymo.

X1 SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

42.  Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja
susijes, turi buiti sprendziamas deryby keliu. Jeigu anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biti i3spresti deryby keliu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria
spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme.

X SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

43.  Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
(toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus
tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo,
kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens
duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

44. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity bitiny
priemoniy siekiant uztikrinti atitikti Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo
susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu §Sios Sutarties salygy
pakeitimu.

X1V SKYRIUS
KITOS SALYGOS

45.  Sutartis jsigalioja ja Salims pasirasius ranka arba kvalifikuotu elektroniniu parau.

46.  Sutartis nustoja galioti, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta, jeigu Salys sutaria ja nutraukti, taip pat

esant atitinkamam teismo sprendimui ar kitais jstatymy numatytais atvejais.

47. Sutarties galiojimo pabaiga jforminama dviSaliu sutarties Saliy pasiraSytu ir antspaudais
patvirtintu sutartinio darbo perdavimo—priémimo aktu.

48. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,

normatyviniais dokumentais ir Sia Sutartimi.

49.  Visi prane$imai laikomi tinkamai jteiktais Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasirasytinai,
siunc¢iami registruotu laiSku. I$siystas pranesimas laikomas gautu jo gavimo dieng.

50. Salys jsipareigoja i3 anksto viena kitai pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar banko

saskaitos rekvizity pasikeitimus.

51. Bet kokius mokescius, kuriais gali buiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas ir (arba)

Uzsakovas Sios Sutarties pagrindu, privalés sumokéti pats Rangovas ir (arba) Uzsakovas.



52. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turinciai egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

53. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu gali biiti kei¢iamos LR VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nustatyta tvarka, iSskyrus Sutartyje numatytas islygas, jei tokiy yra.

54. Vadovaujantis aplinkos ministro 2011-06-28 jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* patvirtintus
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus: 28.1 p. perkama 100% LED (angl. Light Emitting Diode —
Sviesg skleidziantis diodas) gatviy apSvietimo jranga.

XV SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
Vilniaus rajono savivaldybés administracijos
Marijampolio senitinija

(parasas) (parasas)

AV. AV



